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Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 
k 

(Bukaresti Magyar Sajtótudósitó.) 

Az idei téli parlamenti ülesszak alatt, 
mely a napokban zárult be, a nagy 
mérvben felujult országos kisebbség- 
ellenes akciók terhes légkörében a 
Magyar Párt parlamenti csoportjára 
különleges, nehéz szerep hárult. A 
szélső nacionalista iranyzat követeleseit 
a liberális-kormány formailag ott-ott ta- 
nusitott gyenge ellenállás után nagy- 
részt teljesítette, mi a kisebbségi exisz- 
tenciák ezreire sulyos csapásokat mért, 
számos kulturális és gazdasági magyar 
közösségi érdeket pedig megsemmisi- 
téssel fenyegetett. lamandi miniszternek 
a kisebbségi kérdésben megkisérelt tár- 
gyilagos tendenciáiít jól megszervezett 
ellenakciók sovén román részről nyom- 
talanul elsőpörték, a magyar parlamenti 
csoportra hárult ilyen körülmények közt 
a feladat, hogy a kisebbségi magyar- 
ság képviseletében a parlament foruma 
előtt védekezzék és tiltakozzék, amel- 
lett esetenként egy sereg kisebbségi 
ekszisztencia, meg más kulturális és 
gazdasági közös magyar érdek védel- 
mében eljárjon a parlamenten kivül, 
minden eszközt megragadva, hogy le- 
hetőleg kedvezően befolyásolja az ü- 
gyek menetét, minek száma az előző 
évekéhez képest érthető módon meg- 
szaporodott. 

Ennek a kettős szerepnek a tel- 
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A magyar parlamenti csoport munkája a küzdelmes téli ülésszak alatt. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

jesítése nyomán, mint a napi sajtóban 
is olvasható volt, többségi román rész- 
ről vihar-vihar után támadt, minek ter- 
hes légköre sulyosan megülte a téli 
ülésszakot egész időn át, mely alatt a 
magyar parlamenti csoportnak dolgoz- 
nia kellett, 

Ennek a munkának beszédes ké- 
pét röviden az alábbi adatszerű őössze- 
loglalásban adjuk : 

L 
A kamarában december hónapban 

a Magyar Párt megbizásából Willer Jó- 
zsel keépviselő, majd a szenátusban 
Gyáriás Elemér szenátor nagy beszéd 
keretében történelmi jelentőségüű javas- 
latot terjesztett elő, melyben kérték, 
hogy az összes pártok bevonásával ala- 
kitsanak közös bizottsagot a kisebbségi 
ügyek beható vizsgálatára, mely bi- 
zottság meghallgatva a kisebbségi pár- 
tok javaslatait, fektessék le végre egy- 
séges alapjait a romániai kisebbségi po- 
litikának, azt törvények és kormány- 
intézkedésekkel tegyék állandó jelle- 
güvé, mint a kormányra kerülő pártok 
egyarant respektaljanak, kiemelve ilyen 
módon a kisebbségi politikát ugy a 
változó pártpolitikai, mit a külpoliti- 
kai érdekek befolyása alól. 

A Magyar Paártnak ezt a nagyje- 
lentőségű javaslatát a kormány és a 
parlamenti tőbbség elvetette. 

Főszerkesztő: 

Dr. L Diénes Ődön 

Ezután sorra kerültek a különböző 
sérelmek ügyében a magyar parlamen- 
tárok felszólalásai a szenátusban és a 
kamarában egyaránt, 

Ugyan e hóban Szabó Béni sze- 
nátor a kisiparosok érdekeinek védel- 
mében tartott nagy beszédet, kiknek 
évről-évre fokozottabb mértékben kell 
szenvedniök kormányzati intezkedések 
miatt, melyek mostohagyermekként ke- 
zelik a kisipar ügyét Romániában. Meg- 
jegyzendő, hogy Szabó Béni szenátor 
ezuttal nem csak kisebbségi magyar ér- 
deket vedett, hanem az összes romá- 
niai kisiparosokét nemzetiségre való te- 
kintet nélkül, kik a jelenlegi körülmé- 
nyek között a gazdasági válság mellett 
még a mértéktelenül felszaporodott kon- 
tárok versenyével is meg kell küzdeniők. 

Ugyancsak e hó végén Gyárfás 
Elemér szenátor, Pál Gábor és Willer 
Józsei képviselők Gheorgheniben 
népes nagy-gyűlés keretében nagy- 
hatásu beszámolót tartottak, magyará- 
zatát adva a Magyar Párt történelmi 
jelentősegü javaslatának és kifejezve a 
párt álláspontját az aktuális kisebbségi 
kérdesekben. 

Január hónapban megjelenik az 
ipar és kereskedelmi miniszter emlé- 
kezetes rendelete, mely a magánválla- 
latokat kötelezi, hogy alkalmazottaik- 
nak nemcsak állampolgársági, hanem 

-...........................- 

2) Az irigységről. 
Irta: Dr. I. DIÉNES JENŐ. 

Tegyünk próbat. Ne vegyük észre a 
mások kérkedéseit. dicsekvéseit s meglát- 
juk, hogy a legtöbb emberben milyen kel- 
lemetlen visszhangot vált ki, ha mi rá nem 
irigykedünk előnyeiért. Ismétlem, a legtöbb 
emberben. De nem mindenkiben. Mert hi- 
szen mégis csak van sok jó, derék ember 
a társadalom minden rétegében, aki igaz 
lelki örömét csak azért önti ki, hogy más, 
hasonló lelkü ember is örüljön a barátja si- 
kerének, előhaladásának. 

A nyilvános mulatságokra a legtöbb 
nő azzal a remenységgel öltözik, cicomázza 
magát, mert reméli, elvárja másoktól, hogy 
őt pompás ruhájáért, ékszereiért, vakitó 
megjelenéséért irigyelni fogják. A legtöbb 
nőt ez a vágy fűti kisgyermek korától. 
Nemcsak nők, férfiak is áldoznak ennek a 
rettenetes Helki betegségnek, az irigységet 
felkelteni vagyó üres hiuságnak, 

És ez ellen vajmi keveset tehetünk. 
De ne tévesszük össze ezt azzal a tár- 

sadalmi kötelezettséggel, hogy ha bálba 
vagy más nyilvános összejővetelre megyünk, 
lehetőleg ünnepélyesen öltözködünk, már 
csak azért is, mert a köz iránti tisztelet- 
lenség volna a rendetlen öltözködés nyil- 
vános megjelenéskor. 

Az irigység felkeltése íránti vágy álta- 
lános. Legyen egy közönséges szoba ány 
vagy grófkisasszony, alacsony állásu hiva- 
talnok vagy miniszter, iró vagy suszter, elő- 

kelő származásu ur vagy hadigazdag, elis- 
mert művész vagy utcán tányérozó artista, 
majdnem miadsnkiben lehet, s0t Iegtöbb- 

nyire él is a legtöbb emberben a vágy, 
hogy t megbámulják, irigyeljék. Bizony az 
emberek legnagyobb százalékát az a vágy 
mozgatja, hogy a lelki kinővések legvissza- 
taszitóbbját, az irigységet maguk iránt fel- 
keltsék. 

Ez a vágy igen sok jónak is a szülője. 
E vágy fűti a gazdag embert. Sikere remé- 
nyében hány iparosnak, kereskedőnek ad- 
nak kenyeret? A vágy, hogy halála után is 
irigykedve beszéljenek róla, hány embert 
inditott jótékony alapitvanyok, nagyszerű 
iskolai, művészeti, tudománvos intézmények 
létesitésére. Hány ember festeti meg maga 
és övéi arckepét nagynevü festőkkel csak 
azért, hogy őt mások irigyeljék? És hány 
festő s ennek hány családtagja köszönheti 
keresetét ennek az irigység felkeltése iránti 
vágynak! 

Minden éremnek két oldala van. Az 
irigységnek is két féle tulajdonsága van, Jó 
és rossz. 

De mégis a rossz tulajdonsága a több, 
a lesujtóbb. Az iírigység valami visszataszító 
lelki mérget termel. Lealacsonyítja az em- 
bert, a lelket, a jellemet. Pedig amint a val- 
lások tapitják, az embert Isten a maga ké- 
pére teremtette. A lelket. Nem a testet. 
Mert Isten láthatatlan. De hat akkor mégis 
miért van oly rengeteg irigy ember, hiszen 
általánosan elfogadott vallási dogma, hogy 
Isten a maga képére teremtette az embert. 
Az emberi lelket. És az irigység a lélek tu- 
lajdonsága. De az irigység semmi esetre sem 

isteni eredetü. 

Lehet, hogy Isten azért engedi sok em- 
ber lelkéhez az irigységet, hogy mint előbb 
emlitettem, az irigység okozta jokat is ki- 

termelje magából, anyagi javaiból az irigy 
ember. 

leten teremtette a vetésbe a dudvát is. 
Azokat a növényeket, amelyeket azemberi 
szempont dudvának, károsnak, gaznak mi- 
nősitett. Az ember nem veti/ sőt irtja - 
és mégis kinő, fejlődik, szaporodik, ki nem 
lehet irtani. 

Isten akarata kitűrkészhetetlen. 
De, mint a dudva, a gaz árt a vetés- 

nek, - ugy árthat, sőt árt is az irigység, 
ha elhataimasodik a jó felett. Hány ember 
munkáját tette tönkre mások irigysége? 
Hány ember árt a másiknak - s véle a 
családjának, - csupán féltékeny irigyseg- 
ből? Hányszór látjuk, érezzük, hogy nem 
tudunk érvényt szerezni becsületes mun- 
kánknak, mert vannak mellettünk, akik fél- 
tékeny irigységből gáncsot vetnek elénk? 
Az Isten az ilyeneknek is megfizet, - saj- 
nos, az írigyelt ember és hozzátartozói szen- 
vednek miatta és sajnálatra méltó áldoza- 
tai e lelki dudvának. Az irigység eloszlatja 
az összetartozandóság érzését, hazuásgára, 
rágalmazásra indítja az irigyet. Eltépi a jó- 
indulatot. Az irigy ember olyan, mint az 
etelbe tett méreg, megrontja a keservesen 
szerzett étel izét, huzamosabb idő multán 
pedig megőli áldozatát. 

s az irióéy embernek sem használ sem- 
mit. Olyan a hatása, mint a szeszes italnak. 
Az irigy ember muló kéjt érez, ha áldoza- 
tát eltalálja, de mivel az eredmény, amit 
leginkább titokban, önmagának elér, szét- 

foszlik, mint a szesz mámora, - utóna 
csak rosszullétet okoz, mint a részegség 
utáni ébredés.
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etnikai eredetüűkre vonatkozó adatait 
is jelentsék be. Tudnivaló, hogy a nem- 
zeti munkavédelmi törvény az idegen 
alkalmazottak számának korlátozásaánál 
csak állampolgárság szerint tesz meg- 
különböztetést a magánalkalmazottak 
között. Ezt a multévi rendkivüli ülés- 
szakon a törvény javaslatának targya- 
lásánál Gyárfás Elemér szenátor fel- 

szólalására a kormaány részéről adott 
valaszban külön megállapitást is nyert. 
Ez az uj rendelet most felvetette hi- 
vatalos formában e téren is az etnikai 
eredet kérdését és ezzel megindul az 
óra, mely a törvény korlátozó rendel- 
kezéseit az állampolgársággal bíró nem 
román alkalmazottakra ki is akarja ter- 
jeszteni. (befejező közlemény jövő számunkban.) 

Az örökösödési adó beszedésének uj módja. 
A pénzügyigazgatósághoz uj ren- 

delet érkezett az örökösödési adó uj 
alkalmazásáról. 

Az örökösödésről felvett örökösi 
bizonyitvány, illetve a közjegyző által 
lefolytatott örökösödési tárgyalás be- 
fejezéséül hozott végzés a keltezés után 
egy hónappal lesz érvényes. Abban az 
esetben, ha a jegyzőkönyv ellen feleb- 
bezést nyujtanak be az érdekelt felek, 
akkor 2 hónap mulva lesz érvényes. 
Ennek az idónek lejarta után az örö- 
kösök azonnal kötelezhetők, hogy az 
örökösödési adót kifizessék és semmi- 
féle halasztást nem kaphatnak. 

Ott, ahol az örökségben ingósá- 
gok, készpénz, részvények, értékpapir 

maradt, ezek az értékek letiltandók a 
tulajdonos kezeinél és elsősorban hasz- 
nálhatók fel az örökösödési adó meg- 
fizetésére, Abban az esetben, ha az 
örökös nem fizetné meg idejében az 
adót, akkor intézkedés történik, hogy 
az értéket a tőzsdén eladják és az érei. 
tük kapott összeget befizessék a kincs- 
tár részére, 

Az ellenkrők rendkivül szigoru 
utasitásokat kaptak az értékelés mun- 
kájára vonatkozólag. Kötelesek ellen- 
őrizni az örökhagyó vállalatának üzleti 
könyveit, árukönyvét, meg kell állapi- 
tani, hogy az áru értéke ugy lett-e fel- 
véve, hogy az megfelelő legyen a mai 
piaci áraknak, ellenőrziik az örökha- 
gyó tartozásainak keltezését is. 

KARCOLATOK, 
amelyek tollhegyre kivánkoznak. 

Minden vagyonomat a K.S.E.-nek hagyományozom. - Zsidók és a KS.E.- 
Egy nap az épülő Sport-klubházban és egyebek. 

„Minden ingó vagyonomat, Uram emlé- 
kéért, a KSE.nek hagyományozom." - Aki 

ezt mondta nem milliomos, nincs még ingat- 
lana sem. Mindene ingókban van és keserü 
özvegységében, mikor talán azok is elhagyták, 
akikre még támaszkodhatott, elhivta városunk 
egy nemeslelkü urhölgyét s megrettenve a 
holnap egyre tornyosuló nehézségeitől, - 
utolsónak hitt rendelkezése - tragikusan el- 
hunyt ura emlékéért, - a KSE javára szólott. 

A nemeslelkü gondolat és érzés a KSE 
vezetőségében élénk visszhangot keltett és az 
ugyancsak nemesen gondolkozó egyesület 
vezetősége és tagjai elhatározták, hogy nem 
hagyják magára nehéz küzdelmeiben azt, aki- 
nek az ura minden nemes ügynek -szegény 
ember létére - támogatója volt. Mi pedig 
megható érzéssel megirjuk Lukács evangélista 
által ránkhagyott és fentiekben megismétlődő 
történetecskét. Mintha csak ezt olvasnánk a 
bibliából: „És mikor feltekintett, látá, hogy 
a gazdagok hányják az ő ajándékait a per- 
selybe. Látá pedig egy szegény özvegy asz- 
szonyt is, hogy abba két fillért vete. És mondá: 
Igazán mondom néktek, hogy e szegény öz- 
vegy mindenkinél többet veile: Mert mindezek 
az ő fölöslegükből vetettek Istennek az aján- 
dékokhoz: ez pedig az ő szegénységéből 
minden vagyonát, amije volt, oda veté" - 
Köszönet a bibliai kéi fillerért, de még na- 
gyobb köszönet a KSE-hez való szeretetért. 
Es köszönjük nevezett urnőnek, hogy erre a 
megható esefre a KSE figyelmét felhivta. Biz- 
tosithatjuk pártfogoltját igaz támogatásunkról, 
nem a bibliai fillérért, hanem a nemes gon- 
dolatért. 

[ 

A KSE-nek a válaszimányában nagyon 
kevésszámu: 2-3 zsidó vallásu sportbarát és 
lelkes támogató is közremüködöltt ifjuságunk 
nevelése érdekében. - Közremüködésük és 
áldozaikészségük általános tiszteletet vivott ki 
részükre. - De jöttek a minden ügy elgán- 
csolói s demagóg hangjukkal a KSE-et zsidó- 
egyesületnek tüntettek fel, hogy ezzel ártsa- 
nak az egyesületnek, amely faji, vallási és 
társadalmi különbség nélküil magáénak valhatja 
e város minden nemesen gondolkozó polgárát. 
- Az a pár zsidó vallásu testvérünk, aki 
igazán jobban szerette a KSE-ét, mint önma- 
gát, azt hitte: a KSE.nek használ, ha vissza- 
vonul. Hiába tiltakozott a KSE. Ázt hisszük: 
Gonda Sándort és Blatt Jenőt nem kell be- 
mutatnunk közönségünknek. - De egyet le- 
gyünk: végezzünk véglegesen a zsidó kérdés- 
sel, mert azok, akik eddig zsidózták a KSE-ét, 
most a zsidóságot akarják a KSE ellen fel. 

használni. Ezzel szemben leszögezhetjük, hogy 
zsidó vallásu sporttestvéreinkei a KSE kebe- 
léből soha támadás nem érte, erre ők a ta- 
nuink és tanuink arra is, hogy nem akar- 
tuk mi őket elengedni s csak időt és alkalmat 
adtunk nekik arra, hogy lássák be, hogy az 
ily rossz indulatu külső támadásokkal ne törőd- 
jenek, mert nem érdemes. 

Azoknak a figyelmét pedig, akik ez ak- 
ciól a multban akár nyiltan, akár rejtve ve. 
zették, felhivjuk a kereszténység legnagyobb 
parancsolatára, mely igy szól: „szeresd fele- 
barátodat, mint Tenmagadat" - s ha tfévedné- 
nek, hogy csak keresztyén ember a mi fele- 
barátunk, ne felejtsék el, hogy a katholikusok 
fennkölt lelkü Püspöke is legalább felebarát- 
ként tiszteli azt a gyulafehérvári tekintélyes 
zsidó embert, aki a Kath. Egyháznak oly sok 
érdemes dolgot tett, hogy - ha nem téve- 
dünk, - pápai kitüntetési is kapott. - Pedig 
ez az ember ma is zsidó. Véleményünk az, 
hogy olyan kevesen lettünk halódó városunk- 
ban, hogy nem engedhetjük meg magunknak 
azt a luxust, hogy egymási marjuk. Aki pedig 
dolgozik e városért — akár hottentotta is - 
az előtt le a kalappall! 

" 

És most tekintsünk be a KSE készülő 
klubházába és emeljük is meg tisztelettel ka- 
lapunkat azok előtt, akiket oft látunk. Folyik 
a kaláka. Lázas ütemü, szorgos méhkashoz 
hasonlit az egész. A KSE leglelkesebb ur- 
hölgye, dr. Vertán Jánosné vonja első- 
sorban magára figyelmünket. Munkazubbony. 
ban ugy tesz.vesz, méri, vágja az üveget, hogy 
önkénytelenül tiszteletteljesen meghajtjuk ma- 
gunkat. Tőle tudjuk meg, hogy kalákába üve- 
gezi be a KSE klubházát. Ahol urhölgyeink 
és általában a nők részéről ily nemes lámo- 
gatással és önzetlenséggel találkozunk, oltt 
nem kell félni sikertelenségtől. Kiskos ügyv. 
elnök és Bándy Béla főpénztáros munkásru. 
hákban tarlózzák és kiszedik az elkorhadi 
régi ablakokból az üveget, Mánya Ernő hol 
földet hány, hol villanyt szerel az ugyancsak 
mindenütt ottlevő Kiskos Antallal. Egyébként 
a Kiskosokból ott a Dániel is. Percze Ferenc 
is sürög-forog, szerelik a csillárokat. És az 
ifjuságból is ott a lelkes gárda, az izig-vérig 
KSE-isták: Száva Dezsőről csak 
az izzadság. Nem hiába mozdony. És ott van 
a kalákások között Tóth Ernő, Benkő Zolti, 
Turóczy István és mások. 

Éppen akkor hozták a kis sétatéri uj 
padokat is. Nagy a sürgés-forgás, Az elnök 
hozza rendbe a kicsi sétateret, Ügy dirigál a 

ugy csurog 

napszámosoknak, mint egy hadvezér. A társ 
elnökről most nem irunk, mert ő azt tartja 
hogy az üzlet sikerének előfeltétele a hallga 
tás. Ez lévén a KSE-ben a szerepe, kivánsá. 
gát respektáljuk. - Majd a végén dől el 
jól tudoitt-e kalkulálni. 

A KSE legnagyobb ereje az, hogy meg, 
mozgatta a város női társadalmát. A pályán 
élénk iramu meccs folyik és a játékosok bra 
vurosan legyőzik a Ligabajnokságban részi 
vevő Brasoviát. Ne tagadjuk: a pap is a tele 
templomban jobban fud prédikálni, hát a mi 
KSE-istánk a telt pályán játszani. - A nag 
számu hölgyközönség tapsorkánja jutalmazza 
sikereiket. Ez történt vasárnap- Május elsején 
goól-záport zuditanak a jónevü Schwag csa. 
patra: 14:1 az eredmény. A KSE azért i 
nyert, mert volt kinek játszani. Ezuttal is ki. 
emeljük a KSE azon határozatát, hogy az a 
nő, aki egy férfival jön ki a pályára, jegyel 
váltani nem köteles. 

Rövidesen zárjuk sorainkat: Kicsi séla. 
tér-megnyitó még májusban lesz, a klubházaj 
pedig juniusban nyitja meg a KSE. Ezzel uj 
korszak kezdődik városunk sport és kultur. 
életében. - Azért hát le a kalappal azok 
előtt, akik ily önzetlenül dolgoznak. 

Sportbarát. 

Az Abbé nagy sikere - Szentléleken 
Husvétkor adták elő Sánzienin Pau 

Anthelme „Az Abbé" cimű darabját a „Nép. 
szövetségi Dalkör" tagjai. A szomszéd falu 
ezen nagyszabásu kulturestélye mellett nem 
szabad észrevétlenül elmennünk, mert ez az 
előadás ugy a rendezés, mint az előadás 
tökéletességével a műkedvelői előadásoka! 
messzire felülmulta. 

A rendezés érdeme Szentlélek derék, 
fáradhatatlan és minden dicséretet és elis 
merést megérdemlő kántoráe, Szakács An. 
talé, akiben nemcsak Szentléle", hanem az 
egész vidék nagyot nyert, amikor egy pát 
évvel ezelőtt idejött hozzánk. 

A csodálkozástól szinte nem is tudja 
az ember, hogy mit is emeljen ki inkább 
azt-e, hogy ilyen nehéz darabhoz: müked. 
velők hogyan mertek hozzákezdeni, vagy 
azt a csodálatos összjátékot, amit ezek a 
derék műkedvelők mutattak be. 

A cimszerepben Fazakas János olyan 
alakitást produkált, ami még hivatásos szi- 
nésznek is komoly sikert jelentene. Tőké- 
letes Abbé volt. 

Nehéz szerepében nagyon jó volt Szurd 
Jánosné, akiben egy nagyon jó tragika ve. 
szett el a szipészet számára. 

Török Lukács a gyilkos szerepében 
nehéz feladatot oldott meg s komoly játszó 
kezssége elbir bármilyen szakavatott kritikát, 

Impozáns, komoly jelenség volt Marthi 
János községi pénztárnok a pűspök rövid 
szerepében 

Szurd János és Miklós Jolánka ugy 
mozognak a szinpadon, mintha állandóan 
ott élnének. 

Kedves jelenség volt a két gyermek 
szereplő: Miklós Szidi és Ráduly Tercsi, 
akik már most érdemesek a dicséretre bá- 
tor játékukért és érdemesek arra, hogy 
tagjai legyenek a szentléleki műkedveő 
gárdának. 

A többi szereplők is mind nagyon jók 
voltak és tökéletes jálekukkal előmozdi- 
tották a darab fényes sikerét. A vásárhe- 
lyiek nagyon, de nagyon sajnálhatják, hogy 
nem láthattak a szentlélekiek „Abbé-ját, 

(Perkői) 

ÉRTESITÉS. 
A m. tsztelt közönség szives tudomá- 

sára hozom, hogy 

könyvkötő 
............ 

müűühelyemet 
---........ 

46-ik udvartér 7 szám alá, Szőcs Dénes ke 
reskedő ur melletti utcába helyeztem át. 

A további nagybecsű támogatásátkérve, 
vagyok Teljes tisztelettel: 

Turóczy A. Béla 
közyvkétő.
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Május, 

0-3-5- 
Már a harmadik osztályban is 

NYEREMÉNYT SORSOL KI A SORSJÁTÉK 

glhá podi ale blaz t május 15-én 
összege e héten 19.0 mm. Derűült K i - 

égvolt e héten, csak a hét vége jele ke z4 sorslegy 200. .. 

Az elmult sorsjáték 4-ik osztályában szétosztott 200.000.000 lejnyi 

Időjárás ápr. 26- máj, 4 ig. E 

t sokkal hűvösebb volt, mint az előző
, az 

lagos, közephőmérséklet 10.6 C'-ra csök- 

at. Különösön e het második fele volt 
leá. Minimum pénteken, máj. 3-án 41, 

aximum kedden, ápr. 30-án 17.9 C' 
volt. 

aptól szerdáig naponkint volt csen- 

es, szitáló eső, pénteken d. u. pedig váro- 

akban gyér hópelyhek szalltak. Szombatra 

ett kisüűtni a nap. Hétfőn erős ÉNy, ked- 

en DNYy. szél fujt, a többi napokon gyen- v aza en DNZizel u tyomás legkisebb volt nyeremény nyertesei között ŐÖnnek is van sok jóismerőse! Kövesse 

zerdán, május 1-én, 694 ettől kezdve mm példajukat! Vegyen Ön is azonnal sorsjegyet umm
umi 

zombatig lassan emelk mm.-re 

gész Középeurópában hide időjárás, FŐELÁRUSITÓK: Oradea : Dacia Bank. Union Bank, 

Magyarország Dunántuli részében ejjeli fa- Arad: Altalános Tkptr.r.t. és Al Goldschmidt. Targu-Mures: Révész Ernő, 

Brasov: Fortuna Al Enkelhardt. 

Cluj : Iliescu Bank r. t., Takarékosság, Ker. Hi
telint. yok is voltak, Tiíiszántul nagy esőzések. 

Timisoara: Központi Bank, Leszámiítoló Bank, 

Temesvári Bank. 

ritikát, 

Marthi 
rövid 

Érdélyben is a Nagyküküllő, Szamos és 

Máramarosban a Tisza kiöntött. 

- Tavaszi sokadalom. Az idei tavaszi 

országos vaásaárt május 11, 12, 13 és 14 én 

tartják meg városunkban és pedig május 

1i és 12 én az állatvásárt, 13 és 14 én a 

kirakóvásárt. 

-A somlyói árvaházat átvettek 

Stan közoktatásügyi vezérfelügyelő és Chede 

tanlelügyelő a somlyói árvaházat átvet
ték a 

közoktatás kezelésébe. Kijelentették, hogy 

az átvétel a magánjavak vagyonaának ren- 

dezéséről szóló törvény alapján történt. Azt 

még nem lehet tudni, hogy az épületben 

elhelyezett árvaházzal mi történik. 

- Hialálozások. Özv. Gálffyné szül. 

Csiszár Amália 74-éves korában a Menház- 

ban meghalt. - Tegnap özv. Szakács Já- 

nosné szül. Császár Mária, a város társa- 

dalmi é etenek egyik lelkes tagja, 75.éves 

korában elhunyt. Ma délután volt a teme- 

tése nagy részvettel. 

- Muzeumunk tavasztól őszig vasár- 

naponkint délután 3-5 óráig van nyitva és 

megtekinthető. 

- Tizéves találkozóra jöttek össze 

a volt polg. leányiskola növendékei. Má- 

jus elsejen, szerdán az Európa szálló ét- 

termében tizéves találkozóra jöttek össze a 

helybeli volt polgári leaányiskola növendékei 

a lapunkban közölt felhivás alapján. Ez volt 

az első találkozója a leánygimnáziumma 

fejlődött volt polgári iskolának s ba a volt 

növendékek a távolság és más okok miatt 

nem is jelentek meg mindnyájan, azért mé- 

gis elég szép számban értetteék meg a hivó 

szót s az iskola által összefüzött barátság 

szálait ujból nehány órára megerősitették. 

Nagyon szép és a tiszteletnek őszinte meg- 

nyilvanulása volt a találkozóra összegyült 

növendékeknek az a cselekedete, hogy a 

volt tanárokat is meghivták a találkozóra, 

akik kivétel nélkül örömmel jelentek meg 

a hajdani növendékeik között. Délben 12 

órakor volt a találkozás, amikor elhatároz- 

ták, hogy este társas vacsora keretében 

ünneplik meg e találkozást. A kedélyes és 

miadvégid családias hangu vacsora alkal- 

mával Helczerne Nagy Erzsébet, a talál- 

kozó összehivója köszöntötte volt tanárait 

és osztálytársait. A rövid és megkapo, csi- 

nos beszédre Molnár Józsiásné tanárnő, 

mint volt osztályiönök válaszolt közvetlen, 

meleg hangu szavakban. A résztvevők ezu- 

tán levélben üdvözölték volt igazgatójukat, 

Balázs Mártont és feleségét, akik nyuga- 

lomba vonulásuk utan Oradeán telepedtek 

le, mindig szeretettel gondolva vissza Vá- 

sárhelyre. A találkozón a következő taná- 

rok jelentek meg: Olteanné Elekes Magda, 

gimn. isazgatónő és férje Olteanu Jonel, 

Álbert Vilma, Bándy Béláné, Molnár Jó- 

zsiás és lelesége, M-né Balogh Gabriella. A 

volt növendékek közül megjelentek: Ba- 

róthy Annuska, Bartha Istvánné Paál Olsa, 

Gruber Böske, Holczer Gáborné Nagy Er- 

zsében a férjével, Kovács Juci, Mihály Já- 

nosné Turoczy Anus, Miske Ilona. A jól 

sikerült találkozó, melyen elhatározták, hogy 

tz esztendő mulva ujból összejönnek, haj- 

nmnali A órakor végződött. 

- Bucuresti kalauz, pompás tájékoz-
 

tató a főváros térképével, kapható a Kovács- 

Mrlapirodában. 

Sport. 
KSE-Brasovia 1:0 (1:0). 

Vasárnap d. u. szép számu közönség 

előtt találkozott a két csapat. A KSE len- 

dületes gyors támadásokkai lepi meg a Bra-
 

soviát, amely eleinte védekezésre szorul. A 

14-ik percben Rigó szép gólt rug. Gól után
 

a Brasovia is észhez tér és sok támadást 

vezet, de Piciri, mint egy oroszlán küzd s 

ver vissza minden támadást. 

A II-ik félidő változatos szép játékkal 

telik el. Mindkét csapat sok és veszélyes 

támadást vezet s vannak is jó gólhelyzetek,
 

de ujabb gól nem esett s igy marad a mé
r- 

kőzés végeredménye 1:0 a KSE javára. 

Szép, erős, lendületes játékot láttunk, 

csak egy Brasoviától nagyobb fegyelmeze
tt- 

séget várnánk s nem pedig az örökös rekla- 

málásokat. 
A mérkőzést Molnár Józsiás vezelte, 

erősen kezében tartva a csapatokat. 

KSE-Svag (Comandó) 14:1 (5:0) 

Május 1 én délután vegi szitáló eső- 

ben játszott a két csapat. A KSE soha nem 

játott remek, pontos összjátékkal henger
elte 

le jó hirnevü ellenfelét. Az eredmény 
nem 

födi az erőviszonyokat, mert a Svág nem 

volt annyira inferioris ellenfél, sőt az első 

félidőben sokat és veszélyesen támadott
. de 

a KSE védelem jól működött. Mar az 
I-ső 

félidőben 5 szep gólt helyez a csodálatos 

kombinációval játszó KSE csatársor a Svág 

hálójába. II. félidőben folytatódik a gól zá- 

por s szebbnél-szebb góloknak örvend és 

tapsol a lelkes drukker had. Minden csatár 

akciót siker koronáz s a KSE pályarekordot 

teremtve 14 góllal győzi le a Svacot. A gólo- 

kon Negustoriu, Rigó, Köpeci, Séra és Csu- 

lak osztoztak. A Svag vigaszgólját Kállai 

lőtte erős védelmi hibából. 

Dicséret és elismerés illeti a csapat 

minden tagját, hogy az eső és sáros pálya 

dacára ilyen óriási teljesitményt fejtett ki. - 

Csak igy további - A mérkőzést Kiskos 

ÁAntal kifogástalanul vezette. 

No. G. 3312/1934. 

BPublicatie de licitatie. 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publici 

cá in baza deciziunei No, G. 3312/1034 a judecátoriei 

da mixtá Tré.-Sácuesc in favorul reclamantului Kovács 

Stefan támplar dom in Targul-Sácuesc repr. prin advo- 

Catul dr Fekete Andrei dom. din Targul-Sácuesc, 

pentru incsssarea creantei de 11.000 lei 9i acc. se fixeazá 

termen de licitatie pe ziua 22 Maiu 1935 orele 3 

p. m. la fata locului in locuinta si cárciuma urmáritului 

in padurea „Catrusa" drumul mare spre Ciuc, (la 18
 Km. 

dela Trg.-Sácuesc) in caárciuma numit Báthory und
e se 

var vinde prin licitatiune publicá judiciará 1 toalet cu 

oglinda, 2 dulapuri de haine, galbene, 2 noptiere, 1 masa 

selbene, i scaune, 1 pat galbene si 3 purcei., in valoare 

e ei 

In caz de nevoie si sub pretul de estimafe. 

Targul-Sácuesc, la 22 Aprilie 1935. 

C. Popescu portárel delegat 

A székelyiöldi 

Egykor magas fokon álló méhészeti 

dazdaságunk a folytatólagos hanyatl
ás korát 

éli. Ezen hanyatlásnak többféle okai v
annak. 

Egyik főoka a mezőgazdaságunk évről 

évre belterjesebbé válása, mely a mily
en őr- 

vendetes a gabonatermelés szempontjából, 

éppen annyira káros a méhészet fejlő
désére, 

mert gondosan kiirtja azon viráczó 
gyomo- 

kat, melyek mézet termelnének. 

Mézelő fáink, cserjéink nincsenek, me- 

lyért egyrészt saját magunkat, másrész
t né- 

pünk neveletlenségét, Darbárságát vet
hetjük 

ökul. Sok községet láttam, ahol a jóakarat 

nem hiányzott az előljárók részéről. Közte
- 

reket, utak mellékét, vizmosásos árkokat 

jásitottak be hárssal, akáccal, de népünk 

vandál bánásmódja még első éevben kipus
z- 

titotta. 

Egy másik igen fontos oka mehészetünk 

hanyatlásának: vezető embereink szükmar- 

kusága, részvétlensége, mely mig egyrészr
ől 

magas adóval terheli, másrészről nem igyek-
 

szik segélyére sietni adómentes czukor en-
 

gedélyezese által a silány hordásu évek 

potlásának. 
Igy méheink vagy rakásra pusztulnak, 

vagy a szájuaktól elvont falatok árán vás
á- 

rolt drága cukorral kell feletetnünk, ha
 pusz- 

tulásukat nem akarjuk. 

Mát pedig egy vérbeli méhész, aki egy 

vagyont és egy edész élet ügybuzgalmát fek- 

méhészet hanyatlása. 
Egy kiváló székely méhészünk megállapitásai. 

Etetnünk kell már a méheinket. - Vi
gyázzunk azonban, hogy ez az eljárás ne- 

hogy két élü kes legyen. 

tette méhészetébe, nem nézheti közönyösen 

pusztulásukat, üressé, kietlenné, értéktelenné 

valt kaptárainak garmadáit. 

Mi, akiknek kaptár és egyéb készlete- 

ink már megvannak, kényszeritve vagyunk
 

azok által, hogy habár eredmény nélkül is, 

de állományunkat fentartsuk. Egészen más- 

képpen áll azonban az uj telepitések hely- 

zete, melyek éppen a ftenti okok miatt nem 

letesülhetnek és igy, mikor mi öreg méhé-
 

szek, kihalunk, kihal velünk együtt az ok- 

szerüű, nemzetgazdoságilag is számottevő, r
é- 

gen hires erdélyi méheszet. 

Keserü megállapitásaimat az utobbi 

évek silánysága teszi indokolttá. Már 7-8 

éve, hogy méhészkedésünkre csak ráfizetü
nk, 

de azoknak silányságát csak az elmult 1934
 

ev tetézte be azzal, hogy az eddigi szór
vá- 

nyos eredménytelenséget egész Erdélyre ki- 

terjesztette. 

Méhészetünk jelenlegi helyzetében 

csakis a réti kaszalók virágaira szamíthatunk,
 

mihez azonban csak bizonyos mesterkéltség
- 

gel juthatunk el. A rétek virádzásáig, mely 

a lekaszálásió terjed, népes családokat kell 

nevelnünk. Ezt pedig csak számitásbel
i, ugy- 

nevezett spekulativ etetéssel érhetjük 
el. Ez 

nem az én találmányom, hanem igen régi 

eljárás, csak nálunk edele nem igen alkal- 

mazták. 

A méhcsaládok Hasitásának kiterjedése 

ugyanis csak akkor kezd nagyobbméretüvé



l.......... Székely Ufsás 
stasak válni, mikor már a szabad természetben is találnak valamennyi mézet, pl. gyümőölcsfa- virászóskor. egtőbbször azonban, miat és V li k .. ; a Vásároljunk ujságiró sorsjegyet! árán mehetnek ki, miből több kár, mint ha- szon származik, mert a méh család legérté- x x kesebb egyedei pusztulnak el. « F onyeremény: 250.000.- 

Aki eredményt akar elérni, ne sajnálja . , a kiadást: május 1 től kezdve etesse méb ezenkívül számtalan kísebb nyeremények 
olyan vegyülékkel, mely 500/0 ban méz vagy ű 50.00- 25.000.- 10.000.- Lei stb. értékben 

Huzás május 12.-én Clujon 
Támogassa a kisebbségi ujsagirókisorsjátékát, melynek jövedelme egy szanatorium céljára fordittatik ! 
Sorsjegyek kaphatók: RÉVÉSZ ERNC -Mures 

Tg.-Sácuesc: KOVÁCS-hirlapirőd, Miklós Balázs, 

enélkül. 
Graiologia. A MOZI MÚÜSORA: 

Május 4-5-én, szombaton és vasárnap e 

k Nm szabad enezzel etetnűnk nappal, Korunk terhe alatt roskadozva arra vasárnap s 6 órakor ágap em 
ésak dőae A oro atta nappa e e , vágyunk, hogy önmagunkat megismerve, fej Dr. Fu Manchu ieltámodaása 

mi i jár sezonyain szerint, íg lődesünket irányitsuk s egyéniségünk haj- az ízgalmak filmnje 
ka * glégzni, ez emet pi is 10 lamait életünkkel összhangba hozva, mege- Főszereplő; Worner Olaud lakínek aany Közt. inek kedve, türelme és lőleg pénze egyéniség megismerése felé vezető uton ta- 

van rá, próbalja meg. Megbánni nem fogja, 

cukor, 500/0 ban eső, vagy folyóvizből ké- szült oldat, Ezen oldaitból elég naponkint 2-3 decilitert családonkint és langyos álla- potban adagolni. 
Ezen módszerrel megkapja a család ugy a méz, mint napi vizszükségletét s nem kényszerül értékes életét kockáztatni. 

Nem muaszthatom el azonban figyel- meztetni méhész társaimat, hogy ezen eljá- rás kétélű kés, mely visszafelé is vág! Nem szabad íigen korán- megkezdeni az etetést, mert abban az esetben egy hatalmas nép- tőmeget nevelnénk idő előtt és amelyet a főhordásig etetnünk kellene minden haszon 

lálkozunk a grafológiával. Majus 9-10-én; csütörtökön és pénteken , 

az bizonyos. ! Szakács Ferencz. : Val ha ját ékszernek, gyermekes széra:" tel lek éi veshk é a . éx kozásnak tartották az iráse emzést, ma azon- 
Judecátoria mixtá Tg-Secuesc secfia ci ban a modern individuálpszichologia a leg- izgalmas kalandorfilm Harry Piel-el. 
No. 2159/1934 cf. 

kemolyabb iudományok sorába ayaltas igen Május 11-12.én, szombaton és vasárnap es 

: s. ontos, nélkülözhetetlen segédeszközéve vá- órakor, vasárnap d. u. 6 órakor lesz az 
Extract din publicafiune de licitafie. lasztotta az emberi lélek rejtelmeinek meg- Expresszházasság 

ln cererea de executare fácua de ur- ismerésében. 
- 

máritorului Jancsó Samuila sef de gara ia Nem álomfejtés, nem jóslás a grafolo- Minden alkalommal friss Jurnál 
pensie dom. in Tárgul-SKcuesc, contra ur- cia, hanem szigoru tudományos módszerek.- 

máritului György Siecian fost notar comu- ből leszűrődött nélkülözhetetlen irányitója, h : 
nal, de prezent functionar la Prelura Págii tanácsadója a ma emberének. Éppen azért, A város hívatalos hirdetései 

din Tulghis, jud. Ciuc. mert az individulálpszichologiával való szo- Erimária Com. Urb. Tárgul-Sácuesc 
Judecátoria: ros kapcsolata folytán mély betekintést tesz No, 1576/1935. A ordonat licitatiunea executfionaja in eetővekaz mberi lelekhe eltáda annak Publicatiune. 

ce priveste imobilele situate 10 comuna adottságait s tanácsot ad hogy emberi Primarla orasului Trg.-Sácuescse aduce la cun 

Lunga, circunscripfia Judecátoriei Mixtaá ség a lehető legcélravezetőbb módon éljen tinta publicá, cá cu data de 6 Mai 1985 se potinsc 

Taárgul Sácuesc, cuprinsaá ia Ci. A. a comu- 
i animalele la pásune din Catrusa, achitándu-se ta 

nei Lunga, C. F. No. 830 a comunei Lunga legsak alsen dolfokat tegyen, amely neki intenrejá aritcipaiiy adune te-2ani 120 Lei 
partea de 1/10, sub No. ord. A. 1. No. ord. , 

enteu animalpeste2 an el 
, a 

2. Peniru un animal sub 2 ani 60 Lel 
No. top. 482 gradina cu suprafata 880 Mivel rejtett tulajdonságokat is felismer, s telazul eetb. pfuleze kölmale sld 

tip. trig 800 Lei . ord, -No. rendkivüli értéke van azok számára, akik rovincie sporindu-se taxa cu 500/0 pius 50 Lei tay 

to 483 pretsstrie 301 epraan 373 etjor valamely tehetséget, adottságot sejtenek ma. montá dupá vacile peste 2 ani. ' 
pret strid 10000 Lei, No. ord. 9. No. top. gukban, de oknelküli próbáikozásoknak nem Afará de taxele de mai sus proprietarii animal 

5 arat ralata 1292 s1 akarják magukat kitenni. Ilyen egyéneknek lor atat cei din oras cát si cei din provincei vor m 

2 artálura supralat s1jp. cu. pret 1 b ; ja achita direct pázitorilor de vite dupá fiecare animali 

strig 600 Lei, cu mentinerea dreptului de a legpontosabban és legjózanabbul feltárja 
a 

Kgr. gránute jumátate de toamná si jumátate de prim 

uzulruct viager a váduvei lui György Fran- lelki adottságait s a modern kulturtörténelem vata 51 cáte ó páine de A Kgr. 
cisc, pentru incasarea creaptei de 5710,Lei nem egy kiváló pénzügyi, ker eskedelmi, mü- Inscrierea se face la primárla orasulul. 

-bani capital si acc, licitatiunea se va tine Dészeti, vagy éppen irodalmi zsenit ismer, Tárgul-Sácuesc, la 3 Mal 1935. 

" 
akit valamikor a komoly grafologia irányi- .- Imobilele ce sé fi citate-nu poti gét érvényesithette. 

Trg.-Sácues város tanácsa közhirré teszi, hog 

odut na maiemi. 0 A Székely Ujság tovább folytatja meg- a katrosai legelőre folyó hó 6-tól kezdve be lehet ira 
Emsoti ds .igtsei mis ds cát 151. kesg. székily Uhág tevább folyiatja meg ölsel leti fogástól mentesen lehetővé teszi bárki- 9 spedig: 

*Cei cari doresc sa liciteze sunt datori 
ülföldő 2 Két éven felüli állatért 120 Lelt. 

sA depoziteze la delegatul judecátoresc 195/, ehogy, jeráyay Zoltán, a külföldön 2 Két éven aluli állatéri 60 Lelt. 
din pr eful de tridare drept garantie, in nu- megismerhesse önmegat aa uasáltségével idegenfajkáto telegdláre, a város delgeiz bérmen 

merar sau in efecte de caufie socotite dupa grafologiai szelvény kitöltése és nehány sor, a dij 500/0-kal magasabb, mint fent és még talőn 50 

cursul fixat in art, 42 legea LX. 1881, sau lehetőleg tiatával irt kézirás szükséges. Mi- Lelt minden két éven felüli tehénért, fedeztetési ci 
sá predea aceluias delegat chitanta consta- vel a válaszokat teljes diszkrécióval kezel. felében, 
tánd depunerea, judecatoresc, prealabilá a ják, a bekül dő nevét, alátrásat, ds még zel- A fenti dijakon kivül az állattulajdonos köteles 
garanfiei si sA semneze conditiunile de lici- elési adatait sem ell beküldeni é Szi miadan éllat alén, adni í pásztornak 20 Kgr, gabonál 

talie (art. 1 47, 150. 170 He dea LX. 188 iart 
Csak egy fele őszi és fele avaszi és egy 4 Kgr.-os kenyeret. 

21 legea XI. 1909. 
szabadon választott jelige mellékelését kér- A beiratás a városi tanácsnál eszközölhető. 

D 
jük, amely jeligére a kiadóhivatalba a be- Tárgul-Sácuesc, la 3 Mal 1935., 

acá nimeni nu oferA mai mult, cel küldéstől számított egy hét mulva zárt le- Presed. Com. Int: Secretar Gral 

eare a oferit pentru imobil an pret mai ur- vélben mindenki megkapja a választ. Hir- (ss) Andrásy. (ss.) R. Cosma, 

cat de cát cel de strigare este dator sa detési és postaköltség megtéritéséül 25 leu lhélnelnáttáta aln 

oteg eascakaedist arala irat eon. Restabélyeg mellékelését kérjük irásonként. ui de strigare - la i i i i 
- 

agelas Pparie péesluaia é preluli e Kivánatra a kézirásokat visszaszolgáltatjuk. Ertesitem 
a eri 

8 
- 

: , a m. t. közönséget, hogy CUKRÁSZ 
Data in Targul.Sacuesc, la 24 ! . GRAFOLOGIAI SZELVÉNY. .. 

Me anul 1934. Arául-SAcuesc la 24 lunaju. GR 
süteményeim árát 3 leura 

Judecator: dír. cárf fund. Az írás tulajdonosának előé,e ány.- asszony..mérsékeltem. Ugyanekkor szives tudo- 
atei s.s, ss.J. Czintos. Hozzavetőleges életkora.. " mására hozom, hogy tortarendelést már 

Pentru conformitate: Indesciirabil. 18-25, 28-50, 50- felfelée. 30 leuért elvállalok. 
Expedítor. 

: Fonott kalácsot és sörkiflit minden 

Nindenfajta nyomdai ren delést Jelige:. . időben készitek. Naponta íriss sütés! 
INERVÁ: iztésesen elkészítaA nem kivánt térlendő. k Bizva abban, hogy a m. t. vevő- 

-nyomda 
öröm ezután is támogatni fog, vagyok 

Munkafelvétel kovács0 könyv- és 
tisztelettel: zv. JENCSEVICSNÉ. 

paplrüzletben Tárgul-Sácuesc, Str. General Averescu 1 . 

M aaa 


